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Informacje ogdlne

1 Informacje ogélne

11 O niniejszej instrukcji

Instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu. Stosowanie sie do

tej instrukcji stanowi warunek wtasciwego uzytkowania i nalezytej

obstugi produktu:

- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie
zapoznac sie z instrukcja.

- Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajacy do-
step do niej w kazdej chwili.

- Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

- Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujgce sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim.

Wszystkie inne wersje jezykowe tej instrukcji s ttumaczeniem

oryginalnej instrukcji obstugi.

Cyfrowa wersje instrukcji montazu i obstugi mozna pobrac za po-

moca strony produktu:

https://qr.wilo.com/796

1.2 Prawa autorskie

Wrtascicielem praw autorskich do niniejszej instrukcji montazu

i obstugi jest Wilo. Zabronione jest powielenie, rozpowszechnianie
jakichkolwiek tresci lub nieuprawnione wykorzystywanie ich do
celéw konkurencji, a takze przekazywanie ich osobom trzecim.

1.3 Zastrzezenie mozliwosci zmian

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych po-
wyzej bez powiadomienia oraz nie przejmuje odpowiedzialno$ci za
niedoktadno$¢ i/lub niekompletno$¢ danych technicznych. Zasto-
sowane ilustracje moga roznic sie od oryginatu i stuza jedynie pre-
zentacji przyktadowego wygladu produktu.

1.4 Wykluczenie gwarancji i odpowiedzialnosci

Wilo nie przejmuje gwarancji ani odpowiedzialnosci w szczegdlno-
$ciw ponizszych przypadkach:

—~ Niewystarczajgce zwymiarowanie wynikajace z przekazania
btednych lub niewtasciwych informacji przez uzytkownika lub
zleceniodawce

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Niewtasciwe magazynowanie lub transport

Nieprawidtowy montaz lub demontaz

Nieodpowiednia konserwacja

Niedozwolona naprawa

Wadliwe podtoze

N R N N A 2 2

Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrycznych lub elektroche-

micznych

NG

Zuzycie

2 Bezpieczenstwo

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazowki, istotne na po-
szczegdlnych etapach eksploatacji. Nieprzestrzeganie tych zasad

pocigga ze soba nastepujace zagrozenia:

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

-> Zagrozenie dla 0s6b
- Zagrozenie dla srodowiska naturalnego
-~ Szkody materialne

- Utrate praw do odszkodowania

21 Oznaczenie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg wskazdwki

i informacje dotyczace bezpieczefistwa, majace na celu ochrone

przed uszkodzeniami ciata i stratami materialnymi. S3 one przed-

stawiane w r6zny sposob:

- Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone
przed uszkodzeniami ciata rozpoczynajg sie stowem ostrze-
gawczym, majg przyporzgdkowany odpowiedni symbol i s3
podkreslone na szaro.

NIEBEZPIECZENSTWO
Rodzaj i zrodto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa wynikajgce z zagrozenia oraz wska-
zowki w celu ich unikniecia.

- Zalecenia dot. bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed
szkodami materialnymi rozpoczynajg sie stowem ostrzegaw-

czym i przedstawiane sg bez uzycia symbolu.

PRZESTROGA

Rodzaj i zrodto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa lub informacje.

Teksty ostrzegawcze

- NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie prowadzi do Smierci lub powaznych obra-
zen!

- OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!

~ PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd mate-
rialnych, mozliwe jest wystapienie szkody catkowitej.

- NOTYFIKACJA!
Uzyteczne notyfikacje dotyczace postugiwania sie produktem

Wyrdznienia tekstu
v’ Warunek

1. Etap pracy/zestawienie

= Zalecenie/wskazéwka
» Wynik

Symbole

W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujace symbole:

Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycz-
nym

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcja bakteryjna

7'y



NiebezpieczeAstwo wybuchu

0gélny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed ryzykiem odniesienia ran cietych

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami

Ostrzezenie przed wysokim ci$nieniem

Ostrzezenie przed wiszgcym tadunkiem

Praca w pojedynke zabroniona! Obecna musi by¢
druga osoba.

Przydatna notyfikacja

Beppppbr E

2.2 Kwalifikacje personelu

- Personel powinien by¢ przeszkolony w zakresie obowigzuja-
cych lokalnie przepiséw zapobiegania wypadkom.

- Personel przeczytat i zrozumiat instrukcje montazu i obstugi.

- Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjali-
stycznym, wiedzg i doswiadczeniem, potrafigca rozpoznawac

zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich unikac.

- Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifi-
kowana, technik instalacji sanitarnych
Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i
na sucho, dzwignica, podstawowe informacje o instalacji Scie-

kowej.

- Prace konserwacyjne: osoba wykwalifikowana, technik insta-
lacji sanitarnych
Zastosowanie/utylizacja zastosowanych materiatéw, podsta-

wowa wiedza o budowie maszyn (montaz/demontaz)

- Prace zwigzane z podnoszeniem elementéw: wykwalifikowana
sita robocza do obstugi zurawikéw stupowych.

Dzwignice, zurawiki, punkty mocowania

Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci

—~ Osoby ponizej 16. roku zycia: Uzytkowanie produktu jest za-
kazane.

-~ Osoby ponizej 18. roku zycia: Podczas uzytkowania produktu
nalezy go monitorowac (Supervisor)!

- Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-

nych lub psychicznych: Uzytkowanie produktu jest zakazane!

2.3 Srodki ochrony indywidualnej
Podane wyposazenie ochronne jest wymaganiem minimalnym.
Nalezy przestrzegac informacji znajdujacych sie w regulaminie

zaktadowym.

Bezpieczenstwo

Wyposazenie ochronne: Transport, montaz i demontaz oraz
konserwacja
- Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
- Rekawica ochronna (EN 388): 4X42C (uvex C500)
- Kask ochronny (EN 397): wedtug norm, ochrona przed boczng
deformacja (uvex pheos)
(W przypadku zastosowania dZzwignic)

Wyposazenie ochronne: Prace zwiqzane z czyszczeniem
- Rekawice ochronne (EN ISO 374-1): 4X42C + Typ A (uvex pro-
tector chemical NK2725B)
~ Okulary ochronne (EN 166): (uvex skyguard NT)
— Oznaczenie ramy: W 166 34 F CE
— Oznaczenie podktadki: 0-0,0* W1 FK CE
* Stopien ochrony wg EN 170 nie dotyczy tych prac.

- Maska chronigca drogi oddechowe (EN 149): Pétmaska 3M se-
ria 6000 z filtrem 6055 A2

Zalecenia dotyczqce artykutow

Artykuty wymienione w nawiasach sg zaleceniami. Artykuty moga
by¢ zastgpione identycznym artykutem zgodnie z wymienionymi
oznaczeniami!

2.4 Prace elektryczne

- Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

- Odfaczyc produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym,
niepowotanym wtaczeniem.

- Przytacze elektryczne nalezy wykonaé wedtug lokalnych prze-
pisow.

- Nalezy stosowac sie do wytycznych lokalnego zaktadu ener-
getycznego.

- Nalezy przeszkoli¢ personel w zakresie wykonania przytacza
elektrycznego.

- Nalezy przeszkoli¢ personel w zakresie mozliwosci odtgczania
produktu.

- Nalezy przestrzegac danych technicznych znajdujgcych sie w
niniejszej instrukcji montazu i obstugi oraz na tabliczce zna-
mionowe;j.

- Uziemi¢ produkt.

- Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych podtaczania roz-
dzielnic elektrycznych.

-~ W razie korzystania z elektrycznego sterowania rozruchem
(np. do uktadu tagodnego rozruchu lub falownika) nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych kompatybilnosci elektro-
magnetycznej. Jesli jest to konieczne, nalezy uwzgledni¢ wy-
korzystanie przy przytaczeniu specjalnych $rodkéw (np. osto-
nigtych kabli, filtréw itd.).

- Uszkodzone kable zasilajgce nalezy wymienic¢. W tym celu na-
lezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

2.5 Urzadzenia kontrolne

Nastepujace urzadzenia kontrolne winno by¢ zapewnione przez

uzytkownika:

WILO SE 2021-07



Bezpieczenstwo

Bezpiecznik

Rozmiar bezpiecznika i charakterystyka przetaczania musza by¢
okreslone na podstawie wartosci pradu znamionowego podtaczo-
nego produktu. Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow.

Wytqcznik zabezpieczenia silnika

W przypadku produktéw bez wtyczki wytgcznik zabezpieczenia
silnika musi zosta¢ zapewniony przez uzytkownika! Wymogiem
minimalnym jest uzycie przekaznika termicznego/wytacznika za-
bezpieczenia silnika z kompensacja temperatury, wyzwalaniem
roznicowym i blokadg zabezpieczajgca przed ponownym wtacze-
niem, zgodnie z miejscowymi przepisami. W przypadku wrazliwej
sieci elektrycznej zalecany jest montaz dodatkowych zabezpie-
czen (np. przekaznikdw przepieciowych, przekaznikéw podnapie-
ciowych lub przekaznikéw zabezpieczajacych przed zanikaniem
fazy itd.).

Wytgcznik réznicowoprqdowy (RCD)

- Nalezy zabudowa¢ wytgcznik réznicowoprgdowy wedtug prze-
pisobw miejscowego zaktadu energetycznego.

- Zaleca sie zabudowanie wytacznika réznicowopradowego, jesli
istnieje ryzyko kontaktu oséb z produktem i przewodzgcymi

cieczami.

2.6 Media niebezpieczne dla zdrowia.

W Sciekach lub wodach stojacych mozliwe jest pojawienie sie

drobnoustrojéw zagrazajacych zdrowiu. Istnieje niebezpieczen-

stwo infekcji bakteryjnej!

- Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!

- Po demontazu nalezy doktadnie wyczyscic i zdezynfekowac
produkt!

-> Nalezy przekaza¢ wszystkim osobom informacje na temat
przettaczanego medium oraz zwigzanych z nim niebezpie-

czenstw!

2.7 Transport

- Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w miejscu zastosowania
urzadzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

- Produkt nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!

2.8 Zastosowanie dZwignic
Jezeli uzywane sg dzwignice (dZwig, zuraw, wciggnik taficucho-
wy...), nalezy przestrzegaé nastepujacych punktow:
- Nalezy nosi¢ kask ochronny zgodnie z normg EN 397!
- Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczgcych
dzwignic.
—~ Uzytkownik jest odpowiedzialny za technicznie poprawne
uzytkowanie dzwignicy!
- Zurawik
— Stosowac wytgcznie zurawiki okreslone przepisami prawny-
mi i dopuszczone do uzytku.
— Zurawik nalezy wybra¢ wedtug punktu mocowania.
— Zurawik nalezy zamocowaé w punkcie mocowania zgodnie z

obowigzujgcymi miejscowymi przepisami.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

- Dzwignica
— Nalezy sprawdzac przed uzyciem w celu potwierdzenia pra-
widtowej funkgji!
— Odpowiedni udzwig.
— Nalezy zapewnic stabilno$¢ podczas uzytkowania.
- Czynno$¢ podnoszenia
— Nalezy upewnic sie, ze podczas podnoszenia i opuszczania
produkt nie zakleszczy sie.
— Nie przekracza¢ maks. dopuszczalnego udzwigu!
— W razie potrzeby (np. brak widoczno$ci) zaangazowa¢ druga
osobe do wspétpracy.
— Brak os6b pod wiszgcymi tadunkami!
— Nie nalezy prowadzi¢ tadunkéw nad stanowiskami pracy, na
ktdrych przebywaja ludzie!

2.9 Montaz/demontaz

- Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w miejscu zastosowania
urzadzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

- Odtfaczyc produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym,
niepowotanym wtgczeniem.

-~ Wszystkie obracajgce sie czesci muszg zostac zatrzymane.

- Zapewni¢ dostateczng wentylacje zamknietych pomieszczen.

- Podczas prac w zamknietych pomieszczeniach musi by¢ obec-
na druga osoba do asekuracji.

— W zamknietych pomieszczeniach lub budynkach moga groma-
dzi¢ sie trujace i duszace gazy. Wdrozy¢ dziatania ochronne
wedtug regulaminu zaktadowego, np. noszenie ostrzegacza
gazowego).

- Dokfadnie wyczysci¢ produkt.

— Jezeli produkt byt uzywany w przettaczanych mediach niebez-

piecznych dla zdrowia, nalezy go zdezynfekowac!

2.10 Podczas pracy

—~ Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

- W czasie pracy w obszarze roboczym nie moga przebywac zad-
ne osoby.

- Produkt jest wiaczany i wytaczany w zaleznosci od procesu za
pomoca oddzielnego sterowania. Produkt moze wtaczac sie
automatycznie po zaniku zasilania.

~ W przypadku wynurzenia sie silnika korpus silnika moze roz-
grzac sie do temperatury powyzej 40 °C (104 °F).

- Kazda usterke lub nieprawidtowo$¢ nalezy zgtaszac przetozo-
nemu.

-~ W razie wystgpienia wad nalezy natychmiast wytgczy¢ produkt.

- Nigdy nie dotykac kr6¢ca ssawnego. Obracajace sie czesci mo-
g3 zmiazdzy¢ i odcigé czesci ciata.

-~ Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajgce na doptywie i na prze-
wodzie cisnieniowym.

- Nalezy upewnic sie co do minimalnego pokrycia wodg wyko-
rzystujac w tym celu zabezpieczenie przed suchobiegiem.

- Cisnienie akustyczne jest jednak zalezne od wielu czynnikdw
(ustawienie, punkt pracy itp.). Nalezy zmierzy¢ aktualny po-



ziom natezenia hatasu w warunkach eksploatacji. Od poziomu
natezenia hatasu wynoszacego 85 dB(A) nalezy stosowa¢

Srodki ochrony stuchu. Nalezy oznaczy¢ obszar pracy!

211 Czyszczenie i dezynfekcja

- W razie stosowania Srodkéw dezynfekcyjnych nalezy nosic¢
srodki ochrony wedtug zalecen producenta!

- Nalezy przekaza¢ wszystkim osobom informacje na temat
srodkéw dezynfekcyjnych i prawidtowego sposobu postepo-

wania!

2.12 Prace konserwacyjne

- Odfaczyc produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym,
niepowotanym wtgczeniem.

- Doktadnie wyczysci¢ produkt.

-~ Jezeli produkt byt uzywany w przettaczanych mediach nie-
bezpiecznych dla zdrowia, nalezy go zdezynfekowac!

- Prace konserwacyjne nalezy wykonywac w miejscu czystym,
suchym i dobrze o$wietlonym.

- Przeprowadza¢ wytacznie prace konserwacyjne opisane w ni-
niejszej instrukcji montazu i obstugi.

- Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci pro-
ducenta. Korzystanie z czesci innych niz oryginalne zwalnia
producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

- Wycieki z przettaczanych mediéw oraz materiatéw eksploata-
cyjnych nalezy niezwtocznie zebrac i usung¢ zgodnie z obo-

wigzujgcymi, miejscowymi zarzgdzeniami.

213 Materialy eksploatacyjne
Stosuje sie nastepujace oleje wazelinowe:
- ExxonMobile: Marcol 52

—~ ExxonMobile: Marcol 82

Zalecenia ogélne

- Nalezy natychmiast usung¢ kazdy wyciek substancji.

- W razie wystapienia wiekszych wyciekdéw nalezy powiadomic
obstuge Klienta.

-~ Uszkodzenie uszczelnienia powoduje przedostawanie sie oleju
do przettaczanego medium.

Pierwsza pomoc
- Kontakt ze skorg
— Miejsca na skorze nalzy doktadnie umy¢ wodg z mydtem.
— W razie podraznienia skory nalezy skontaktowac sie z leka-

rzem.

— W przypadku kontaktu z nieostonieta skérg nalezy skonsul-

towac sie z lekarzem!
- Kontakt z oczami
— Zdja¢ soczewki kontaktowe.
— Oko nalezy przeptuka¢ doktadnie woda.
— W razie podraznienia oczu nalezy skontaktowac sie z leka-
rzem.
-~ Wdychanie

— Usuna¢ z obszaru, w ktérym dochodzi od kontaktu!

Transport i magazynowanie

— Nalezy zapewni¢ wymiane powietrza!

— W przypadku podraznienia drég oddechowych, zawrotéw
gtowy lub mdtosci nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z
lekarzem!

- Potknigcie
— Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem!

— Nie wywotywac wymiotow!

2.14  Obowigzki uzytkownika

—~ Zapewnienie personelowi dostepu do instrukcji montazu i ob-
stugi w jego jezyku.

-~ Upewnienie sie co do kwestii wyksztatcenia personelu w kon-
teks$cie wykonywanych prac.

- Udostepni¢ $rodki ochrony. Zapewni¢ noszenie Srodkéw
ochrony przez personel.

- Utrzymywac znaki bezpieczenstwa oraz tabliczki informacyjne
znajdujace sie na produkcie w trwale czytelnym stanie.

- Zapoznanie personelu z funkcja urzadzenia.

- Uzytkownik musi wyposazy¢ niebezpieczne elementy we-
wnatrz urzadzenia w zabezpieczenie przed dotykiem.

-~ Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

—~ Pomiar poziomu natezenia hatasu. Od poziomu natezenia ha-
tasu wynoszacego 85 dB(A) nalezy stosowaé $rodki ochrony

stuchu. Nalezy oznaczy¢ obszar pracy!

3 Transport i magazynowanie

3.1 Dostawa

- Po otrzymaniu przesytki nalezy niezwtocznie sprawdzic jej
stan pod katem brakéw (uszkodzenia, kompletnosé).

- Ewentualne wady nalezy zaznaczy¢ w dokumentach przewo-
zowych!

- Nalezy poinformowac przedsiebiorstwo transportowe lub pro-
ducenta o wszystkich wadach przesytki.

—~ Roszczenia zgtoszone po tym terminie nie bedg uznawane.

3.2 Transport

PRZESTROGA

Wilgotne opakowanie moze sie rozerwac!
Produkt pozbawiony ochrony moze spas¢ na zie-
mie i ulec zniszczeniu. Zawilgocone opakowania
nalezy ostroznie podnosic i natychmiast wymienic!
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Zastosowanie/uzycie

Fig. 1: Punkt mocowania

- Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy prze-
strzegac regulaminu zaktadowego.
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500)
— Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
-~ Pompe nalezy zawsze przenosic¢ za uchwyt!

- Kabel zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem wody.

Zamontowanych wtyczek nie nalezy zanurza¢ w przettaczanym

medium.
- Aby uniknac uszkodzenia pompy podczas transportu, opako-
wanie zewnetrzne usung¢ dopiero na miejscu zastosowania.

- W przypadku wysytki pompa musi by¢ zapakowane w odporne

na rozerwanie i odpowiednio duze opakowania z tworzywa

sztucznego, tak aby nic nie mogto wyciec.

3.3 Magazynowanie

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo w wyniku przettaczania

mediéw niebezpiecznych dla zdrowia!

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcja bakteryjna!
+ Po demontazu nalezy zdezynfekowa¢ pompe!

+ Nalezy przestrzegac informacji znajdujgcych sie
w regulaminie zaktadowym!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z
powodu ostrych krawedzi!

A

Na wirniku i kré¢cu ssawnym moga tworzyc sie
ostre krawedzie. Istnieje niebezpieczenstwo wysta-
pienia ran cietych!

+ Nosi¢ rekawice ochronne!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

PRZESTROGA

Szkody catkowite wynikajace z wnikania
wilgoci

Whikniecie wilgoci w kabel zasilajgcy powoduje
uszkodzenie kabla i pompy! Nigdy nie nalezy zanu-
rza¢ koncowek kabla zasilajgcego w cieczy, zas
podczas magazynowania nalezy go szczelnie za-
bezpieczyc.

9

9
9

9

9

A

Pompe stojacg (pionowo) ustawi¢ bezpiecznie na twardym

podtozu.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewrdceniem sie i zsunieciem!

Pompe nalezy przechowywac przez okres maksymalnie jedne-

go roku. W przypadku magazynowania przez okres powyzej

jednego roku nalezy skontaktowac sie z obstuga Klienta.

Warunki magazynowania:

— Maksymalnie: -15 °C do +60 °C (+5 °F do +140 °F) przy
maksymalnej wilgotnosci powietrza: 90 %, bez skraplania.

— Zalecane: 5 do 25 °C (41 do 77 °F), wzgledna wilgotnosé po-
wietrza: 40 do 50 %.

— Pompe nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznie-
niem. Ekstremalnie wysoka temperatura moze prowadzi¢ do
uszkodzen!

Nie wolno magazynowaé pompy w pomieszczeniach, w ktérych

przeprowadzane s3 prace spawalnicze. Powstate gazy lub pro-

mieniowanie moga uszkadza¢ elementy elastomerowe oraz
powtoki.

Solidnie zamkna¢ przytacze ssace i ttoczne.

Kabel zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed ztamaniem oraz in-

nymi uszkodzeniami. Nalezy stosowac sie do promienia wygie-

cial

Wirniki nalezy obraca¢ o 180° w regularnych odstepach czasu

(co 3 — 6 miesiecy). Zapobiega to blokadzie tozysk i powoduje

odswiezenie warstwy smaru na uszczelnieniu mechanicznym.

NOTYFIKACJA! Nosi¢ rekawice ochronne!

Zastosowanie/uzycie

4.1 Zakres zastosowania zgodnego z przeznaczeniem

Do ttoczenia w warunkach komercyjnych:

R
R
R
R

Sciekéw z fekaliami
Wody zanieczyszczonej (z niewielkg iloscig piasku i zwiru)
Woda zanieczyszczona, stabo kwasna o wartosci pH >4,5
Pompy zatapialne Rexa UNI ... B/i Rexa UNI ... K/ nadajq sie do-
datkowo do ttoczenia:
— Woda morska

Zawartos¢ NaCl (s6l kuchenna): maks. 30 g/l do 20 °C

— Woda z basenu, maks. zawarto$¢ chlorkdw: 400 mg/l

— Woda zanieczyszczona, lekko kwasna o wartosci pH >3,5

Przettaczanie $ciekéw wedtug (DIN) EN 12050
Pompy spetniajg wymogi normy EN 12050-1.



4.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

NIEBEZPIECZENSTWO

Wybuch w wyniku pompowania wybucho-
wych mediow!

Ttoczenie fatwopalnych i wybuchowych mediow
(benzyna, nafta $wietlna, itd.) w czystej postaci
jest surowo zabronione. Ryzyko Smiertelnego po-
razenia na skutek wybuchu! Pompy nie sg przezna-
czone do ttoczenia tego rodzaju substancji.

PRZESTROGA

Zakaz zastosowania w zakresie przetwor-
stwa biogazu!

Media, powstajgce podczas przetwdérstwa biogazu
s3 silne agresywne. Takie media niszczg pompy.
Obowiazuje zakaz stosowania w instalacjach do
transportu tych mediow!

Pomp zatapialnych nie wolno stosowac do ttoczenia:

- Sciekéw nieoczyszczonych

- Woda uzytkowa

- Przettaczanych mediéw zawierajgcych twarde elementy (np.
kamienie, drewno, metal, piasek itd.)

- Przettaczanych medidéw o duzej zawartosci substancji abrazyj-
nych (np. piasek lub zwir).

- Przettaczanych mediéw z zawarto$cig materiatéw ptywajgcych
(np. styropian, wiéry drewniane)

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie

zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy inny rodzaj uzytkowania uzna-

wany jest za niezgodny z przeznaczeniem.

5 Opis produktu

5.1 Opis
Pompa zatapialna do ustawienia mokrego, stacjonarnego i prze-

nosnego, do pracy w trybie przerywanym.

Fig. 2: Przeglad
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Opis produktu

1  Uchwyt/punkt mocowania
2 RexaUNIV../UNIV ...B:Korpus silnika
Rexa UNI'V ... K: Ptaszcz chtodzacy

Korpus hydrauliczny

3

4  Przyfacze ciSnieniowe

5 Stopa pompy, zintegrowana z korpusem hydraulicznym
6

Kabel zasilajacy

Rexa UNIV.../M.../P

Pompa zatapialna do $ciekéw z wirnikiem o swobodnym przepty-
wie i poziomym potaczeniu kotnierzowym. Potaczenie kotnierzo-
we jako kotnierz kombinowany z wbudowanym mocowaniem

i uszczelky ptaska. Korpus hydrauliczny i wirnik z kopolimeru.
Chtodzony powierzchniowo silnik 1~ ze zintegrowanym konden-
satorem roboczym i automatyczna termiczng kontrolg silnika.
Komora uszczelnienia wypetniona olejem z podwdjnym uszczel-
nieniem. Korpus silnika ze stali nierdzewnej. Odtagczany kabel za-
silajacy z zamontowanym gniazdem wtykowym z zestykiem

ochronnym.

Rexa UNIV.../M.../AiRexa UNIV...B/M.../A

Pompa zatapialna do $ciekéw z wirnikiem o swobodnym przepty-
wie i poziomym potaczeniu kotnierzowym. Potgczenie kotnierzo-
we jako kotnierz kombinowany z wbudowanym mocowaniem

i uszczelky ptaska. Korpus hydrauliczny i wirnik z kopolimeru.
Chtodzony powierzchniowo silnik 1~ ze zintegrowanym konden-
satorem roboczym i automatyczng termiczng kontrolg silnika.
Komora uszczelnienia wypetniona olejem z podwdjnym uszczel-
nieniem. Korpus silnika ze stali nierdzewnej. Odtaczany kabel za-
silajacy z wytgcznikiem ptywakowym i gniazdem wtykowym z ze-

stykiem ochronnym.

Rexa UNIV...K/M.../A

Pompa zatapialna do $ciekéw z wirnikiem o swobodnym przepty-
wie i poziomym potaczeniu kotnierzowym. Potgczenie kotnierzo-
we jako kotnierz kombinowany z wbudowanym mocowaniem

i uszczelka ptaska. Korpus hydrauliczny i wirnik z kopolimeru. Sil-
nik 1~ (chtodzenie ptaszczowe) ze zintegrowanym kondensato-
rem roboczym i automatyczng termiczng kontrolg silnika. Komora
uszczelnienia wypetniona olejem z podwdjnym uszczelnieniem.
Korpus silnika i ptaszcz chtodzacy ze stali nierdzewnej. Odtgczany
kabel zasilajgcy z wytgcznikiem ptywakowym i gniazdem wtyko-
wym z zestykiem ochronnym.

RexaUNIV ... /T../A

Pompa zatapialna do $ciekéw z wirnikiem o swobodnym przepty-
wie i poziomym potaczeniu kotnierzowym. Potgczenie kotnierzo-
we jako kotnierz kombinowany z wbudowanym mocowaniem

i uszczelka ptaska. Korpus hydrauliczny i wirnik z kopolimeru.
Chtodzony powierzchniowo silnik 3~ z termiczna kontrolg silnika.
Komora uszczelnienia wypetniona olejem z podwdéjnym uszczel-
nieniem. Korpus silnika ze stali nierdzewnej. Roztaczny kabel za-
silajacy z wtyczka wg standardu CEE z funkcjg zamiany faz. Wy-
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Opis produktu

tacznik ptywakowy i termiczna kontrola silnika sg podtaczone do

wtyczki wg standardu CEE z funkcjg zamiany faz.

Rexa UNIV ... /T..iRexa UNIV ... B/T ..

Pompa zatapialna do $ciekéw z wirnikiem o swobodnym przepty-
wie i poziomym potaczeniu kotnierzowym. Potgczenie kotnierzo-
we jako kotnierz kombinowany z wbudowanym mocowaniem

i uszczelky ptaska. Korpus hydrauliczny i wirnik z kopolimeru.
Chtodzony powierzchniowo silnik 3~ z termiczng kontrolg silnika.
Komora uszczelnienia wypetniona olejem z podwdjnym uszczel-
nieniem. Korpus silnika ze stali nierdzewnej. Roztagczny kabel zasi-
lajacy z wolng koncéwka kabla.

Rexa UNIV ... K/T ...

Pompa zatapialna do $ciekéw z wirnikiem o swobodnym przepty-
wie i poziomym potaczeniu kotnierzowym. Potgczenie kotnierzo-
we jako kotnierz kombinowany z wbudowanym mocowaniem

i uszczelkg ptaska. Korpus hydrauliczny i wirnik z kopolimeru. Sil-
nik 3~ (chtodzenie ptaszczowe) z termiczng kontrolg silnika. Ko-
mora uszczelnienia wypetniona olejem z podwojnym uszczelnie-
niem. Korpus silnika i ptaszcz chtodzgcy ze stali nierdzewnej. Roz-
faczny kabel zasilajgcy z wolng koncéwka kabla.

5.2 Materiaty

Wilo-Rexa UNI VOS5 ... V05 ...B/...

Korpus hydrauliczny PP-GF30 PP-GF30

Wirnik PP-GF30 PP-GF30

Korpus silnika 1.4301 1.4401
(AlSI 304) (AISI 316)

Ptaszcz chtodzacy - -

Koniec watu 1.4401 1.4401
(AlSI 316) (AlSI 316)

Uszczelnienie

Po stronie pompy Sic/sic Sic/sic

Po stronie silnika NBR NBR
(Nitryl) (Nitryl)

Statyczne NBR NBR
(Nitryl) (Nitryl)

Wilo-Rexa UNI V06 ...B/... | V06...K/ ...

Korpus hydrauliczny PP-GF30 PP-GF30 PP-GF30
Wirnik PP-GF30 PP-GF30 PP-GF30
Korpus silnika 1.4301 1.4401 1.4401
(AISI 304) (AISI 316) (AISI 316)
Ptaszcz chtodzacy - - 1.4401
(AISI 316)
Koniec watu 1.4401 1.4401 1.4401
(AlSI 316) (AISI 316) (AISI 316)
Uszczelnienie
Po stronie pompy Sic/sic Sic/sic Sic/sic

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

Wilo-Rexa UNI V06...B/... | V06 ...K/...

Po stronie silnika C/Cr
Statyczne NBR
(Nitryl)
5.3 Dane techniczne

Informacje ogélne

Data produkcji* [MFY]
Przytacze sieciowe [U/f]
Pobér mocy [P,]

Moc znamionowa [P,]

Maks. wysokos$¢ podnoszenia
[H]

Maks. przeptyw [Q]

Sposdb zatgczania [AT]
Temperatura przettaczanej cie-
czy [t]

Temperatura przettaczanej cie-
czy, krotkotrwata

Stopien ochrony

Klasa izolacji [CI.]

Predko$¢ obrotowa [n]

Maks. czestotliwos¢ zatgczania

Dopuszczalne gteboko$¢ zanu-
rzenia z zabudowanym kablem

zasilajgcym [¥Z]

Gteboko$¢ zanurzenia, maks.
Dtugos¢ przewodu
Przyfacze ttoczne

UNI VO05...

UNI V06...

Zastosowanie rozszerzone
Ochrona przeciwwybuchowa

Praca przy przetwornicy cze-
stotliwosci

c/cr c/Cr
NBR NBR
(Nitryl) (Nitryl)

Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa

Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa

3..40°C(37..104°F)

60 °C (140 °F) na 3 min

IP68

F

Patrz tabliczka znamionowa
60/h

Patrz tabliczka znamionowa

20 m (66 ft)
10 m (33 ft)

DN 50, PN 10
DN 50/65, PN 10

*Podanie daty producenta wedtug I1SO 8601: JJJJWww

- JJJJ=rok

> W = Skrot oznaczajacy tydzien

— ww = wskazanie tygodnia kalendarzowego
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5.4 Tryby pracy

Zanurzony [OTs]

S1 . . | .

Wynurzony [OTe]

S1 - - .

S2-15min . . .

S310 % . . .
+ = dopuszczalne, — = niedopuszczalne
5.5 Oznaczenie typu

Przyktad: ~ Wilo-Rexa UNI VO5B/T06-540/P

Rexa Pompa zatapialna do Sciekéw

UNI Typoszereg

\' Wirnik o swobodnym przeptywie

05 Srednica nominalna przytacza ttocznego

— 05=DN50

- 06 = DN 50/65

B Wersja:
- Bez = wersja standardowa
- B=wersjaw V4A

— K =Wersjaw V4A oraz z ptaszczem chtodzacym

T Wersja przytacza sieciowego:
2> M=1~
> T=3~

06 /10 = moc znamionowa silnika P, w kW

5 Czestotliwo$¢ przytacza sieciowego: 5 = 50 Hz, 6 =
60 Hz

40 Klucz do napiecia znamionowego

A Elektryczne wyposazenie dodatkowe:

- Bez =z wolng koncéwka kabla
- P=zwtyczka
- A =z wyfjcznikiem ptywakowym i wtyczka

5.6 Zakres dostawy
-~ Pompa
- Instrukcja montazu i obstugi

5.7 Wyposazenie dodatkowe

- Kabel zasilajacy o dtugosci przewodu do 50 m (164 ft)
~ Stopa sprzegajaca

-~ Sterowania poziomem

- Wyposazenie dodatkowe do mocowania i tafncuchy

— Urzadzenia sterujace, przekazniki i wtyczki

12

Instalacja i podtgczenie elektryczne

6 Instalacja i podtaczenie elektryczne

6.1 Kwalifikacje personelu

- Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjali-
stycznym, wiedzg i dodwiadczeniem, potrafigca rozpoznawac

zagrozenia zwigzane z energig elektryczna i ich unikac.

- Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifi-
kowana, technik instalacji sanitarnych
Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i
na sucho, dzwignica, podstawowe informacje o instalacji Scie-

kowe;j.

6.2 Rodzaje montazu
~ Pionowe stacjonarne ustawienie mokre ze stopg sprzegajacg
- Pionowe przenosne ustawienie mokre ze stopg pompy

6.3 Obowigzki uzytkownika

-> Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw zapobiegania
wypadkom i przepiséw bezpieczenstwa.

- Nalezy przestrzegac réwniez wszystkich przepiséw dotycza-
cych pracy z ciezkimi tadunkami oraz pod wiszgcymi fadunka-
mi.

- Udostepni¢ srodki ochrony. Zapewni¢ noszenie Srodkéw
ochrony przez personel.

- Podczas eksploatacji urzadzen techniki Sciekowej nalezy prze-
strzegac odpowiednich przepiséw miejscowych dotyczacych
techniki Sciekowe;.

- Unika¢ skokéw cisnienia!

Przy dtugich rurociggach ttocznych oraz wyostrzonej rzezbie
terenu mozliwe jest pojawienie sie skokdw cisnienia. Moga
one prowadzi¢ do uszkodzenia pompy!

- W zaleznosci od warunkéw eksploatacji oraz wielko$ci stu-
dzienki nalezy zagwarantowac odpowiedni czas chtodzenia
silnika.

-~ W celu zapewnienia bezpiecznego oraz funkcjonalnego moco-
wania budowla/fundament musi posiada¢ odpowiednig wy-
trzymato$¢. Za przygotowanie oraz przydatnos$é budowli/fun-
damentu odpowiedzialny jest uzytkownik!

- Nalezy skontrolowaé kompletnos¢ i poprawnosé dostepnych
dokumentéw projektowych (schematy montazu, miejsce
ustawienia, dostepne doptywy).
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6.4 Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z niebezpieczng
praca w pojedynke!
Do prac niebezpiecznych nalezg prace wykonywane
w studzienkach oraz waskich pomieszczeniach,
a takze prace zwigzane z ryzykiem upadku z wyso-
kosci. Tego rodzaju prace nie moga by¢ wykonywa-
ne w pojedynke!

+ Prace nalezy wykonywac tylko z pomocg dru-

giej osoby!

- Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy prze-
strzegac regulaminu zaktadowego.
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500)
— Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Kask ochronny: EN 397 wedtug norm, ochrona przed boczna
deformacja (uvex pheos)
(Podczas zastosowania dZzwignic)
- Przygotowanie miejsca ustawienia:
— Czyste, oczyszczone z wigkszych substancji statych
— Suche

— W temperaturze powyzej zera

Zdezynfekowano

- Podczas prac moze doj$¢ do gromadzenia sie trujacych i dusza-
cych gazéw:

— Wdrozy¢ dziatania ochronne wedtug regulaminu zaktado-
wego (pomiar gazu, noszenie ostrzegacza gazowego).

— Zapewni¢ dostateczne napowietrzenie.

— W przypadku ryzyka gromadzenia sie duszacych gazéw na-
lezy natychmiast opuscic¢ miejsce pracy!

- Pompe nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!

- Ustawi¢ dZzwignice: powierzchnia réwna, czyste, stabilne pod-
toze. Miejsce sktadowania i miejsce ustawienia powinny by¢
dostepne bez problemu.

- tancuch lub lina druciana wymaga zamocowania do uchwytu/
punktu mocowania za pomoca szekli. Stosowaé mozna tylko
zurawiki, ktére zostaty konstrukcyjnie dopuszczone.

-~ Wszystkie kable zasilajace nalezy utozy¢ zgodnie z przepisami.
Kable zasilajace nie moga powodowac zadnych niebezpie-
czenstw (potkniecie, uszkodzenie podczas pracy). Nalezy
sprawdzi¢, czy przekrdj przewodu oraz jego dtugosé sg wystar-
czajgce do wybranego rodzaju utozenia.

- Instalacja sterownikéw: Nalezy postepowac zgodnie z instruk-
cjg producenta (klasa IP, zabezpieczenie przed zalaniem, strefa
zagrozenia wybuchem)!

- Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego me-
dium. Przy doptywie nalezy uzy¢ blachy kierunkowej lub ptyty
odbojowej. Nalezy zabudowac urzadzenia odpowietrzajace!

- Praca pompy na sucho jest zabroniona! Unikac przenikania pe-
cherzykéw powietrza. Poziom wody nie powinien opas¢ ponizej

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

minimum. Zaleca sie instalacje zabezpieczenia przed suchobie-

giem!

6.4.1  Zalecenia dotyczace trybu pracy podwdjnej pompy

W przypadku pracy w jednym pomieszczeniu wiecej niz jedne;j
pompy, konieczne jest zachowanie minimalnego odstepu pomie-
dzy nimi oraz od $ciany. Odstepy réznia sie w zaleznosci od rodza-

ju urzagdzenia: Praca naprzemienna lub réwnolegta.

Fig. 3: Odstepy minimalne

Srednica korpusu hydraulicznego

A, Minimalny odstep od $ciany:
Praca naprzemienna: min. 0,3 x d

- praca réwnolegta: min. 1 x d

A,  Odstep rurociggu ttocznego
- praca naprzemienna: min. 1,5 x d

- praca réwnolegta: min. 2 x d

6.4.2  Zalecenie dotyczace kotnierza kombinowanego

DN 50/65

Rexa UNI V06... jest wyposazona w kotnierz kombinowany

DN 50/65. Fabrycznie nakretki na kotnierzu kombinowanym sg
ustawione na DN 65. Aby uzywaé pompy na kotnierzu DN 50, na-
lezy zmieni¢ ustawienie nakretek. W dowolnym momencie mozna

z powrotem ustawic kotnierz DN 65!

Fig. 4: Dostosowywanie kotnierza kombinowanego
v’ Na kotnierzu nie nalezy montowac zadnego wyposazenia
dodatkowego.
v Nakretka jest tatwo dostepna.

1. Przy pomocy $rubokretu nakreci¢ nakretke do wewnatrz

w strone matego kota osi otwordw.
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» Ustawic potgczenie kotnierzowe DN 50.

6.4.3  Prace konserwacyjne
W przypadku magazynowania przez okres dtuzszy niz 12 miesie-
cy przed montazem nalezy wykonac nastepujace prace konser-
wacyjne:
- Sprawdzi¢ poziom oleju w komorze uszczelnienia, ewentualnie
wymienic.
Patrz rozdziat ,,Wymiana oleju w uszczelnieniu komory
[» 23]".

6.4.4  Stacjonarne ustawienie mokre

Pompa jest montowana w studzience lub zbiorniku. Aby podta-

czy¢ pompe do przewodu cisnieniowego, instaluje sie stope

sprzegajaca. Do stopy sprzegajacej montuje sie przewdd cisnie-

niowy, doprowadzony przez uzytkownika. Pompa jest podtaczona

za posrednictwem kotnierza sprzegajacego do stopy sprzegajacej.

Przewdd cisnieniowy musi spetniaé nastepujace wymogi:

- Podtaczony przewod cisnieniowy jest samonos$ny. Stopa
sprzegajaca nie moze podpiera¢ przewodu cisnieniowego!

- Przewdd cis$nieniowy nie powinien byé mniejszy niz przytacze
ttoczne pompy.

- Wszystkie niezbedne armatury (zawér odcinajacy, zabezpie-
czenie przed przeptywem zwrotnym ...) s3 obecne.

- Przewdd ciSnieniowy utozony w sposéb zabezpieczony przed
zamarzaniem.

- Urzadzenie odpowietrzajgce (np. zawér odpowietrzajacy) za-
instalowane. Pecherzyki powietrza w pompie i przewodzie ci-

$nieniowym moga spowodowac problemy z przettaczaniem.

Fig. 5: Ustawienie mokre, stacjonarne

1 Stopa sprzegajaca

2 Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym
3 Zawor odcinajacy
14
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4 Prowadnice (powinny by¢ zapewnione przez uzytkowni-
ka)
5 Dzwignica
6 Punkt mocowania dZzwignicy
PRZESTROGA

Uszkodzenie pompy wskutek nieprawidto-
wego montazu
Podczas montazu pompy nalezy przestrzegac na-
stepujacych zalecen:
+ Maks. moment dokrecenia kotnierza cisnienio-
wego:
= UNIV05: 15 Nm (11 ft-Ib)

= UNIV06: 25 Nm (18 ft-Ib)

+ Na kotnierzu pompy jest juz zamontowana
uszczelka. Nie umieszczac zadnej dodatkowej
uszczelki miedzy kotnierzem i wyposazeniem
dodatkowym!

+ Stosowac wyposazenie dodatkowe tylko z
kotnierzem zgodnym z normgEN 1092-2, typ
A.

v Miejsca zastosowania jest przygotowane.
v Stopa sprzegajaca jest zainstalowana.

v Kotnierz sprzegajacy zamontowany przy pompie.

1. Zamocowac¢ dzwignice za pomocg szekli w punkcie mo-

cowania pompy.
2. Podnies¢ pompe i wychyli¢ przez otwor studzienki.

3. Pompe nalezy powoli opusci¢ i wprowadzi¢ prowadnice
do kotnierza sprzegajacego.

4. Opusci¢ pompe az do momentu osadzenia jej na stopie
sprzegajacej i automatycznego sprzegniecia. PRZE-
STROGA! Podczas opuszczania pompy nalezy lekko
naprezy¢ kable zasilajgce!

5. Odczepic zurawi od dzwignicy i zabezpieczy¢ u wylotu
studzienki przed spadnieciem.

6. Nalezy prawidtowo utozy¢ kabel zasilajacy i wyprowa-
dzi¢ go ze studzienki. PRZESTROGA! Kabel zasilajacy
nie moze by¢ uszkodzony!

- Brak przetaré i zataman.
- Koncdwka kabla nie moze by¢ zanurzona w przetta-
czane medium.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.
» Pompa zainstalowana, nalezy wykonac przytacze elek-

tryczne.

6.4.5  Ustawienie mokre przenosne
Dla zapewnienia bezpiecznego ustawienia pompa jest wyposazo-

na w stope pompy. Dzieki temu pompa moze by¢ umieszczona w
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dowolnym miejscu zastosowania. Po stronie ttocznej nalezy przy-
taczy¢ waz cisnieniowy.

Aby zapobiec osiadaniu pompy na miekkim podtozu, nalezy za-
stosowac twarda podktadke.

UNI...
UNI ...B/... UNI...K/ ...
N
®s1 >~ Os
@s2.53 T @st
A e
N
A e
OFF! " OFF!
N
D e
N

Fig. 6: Ustawienie mokre, przeno$ne

1 DZwignica
2 Uchwyt / punkt mocowania
3 Waz cidnieniowy
4 Przytacze weza:
-~ Dysza weza z przytagczem gwintowanym i opaskg zaci-
skowa
—~ Sztywne szybkoztgcze Storz

5 Kolano 90° z gwintem / przytgczem kotnierzowym
S..  Tryb pracy w przypadku okreslonego poziomu wody

OFF  Min. poziom wody. Wytgczy¢ pompe.

PRZESTROGA

Uszkodzenie pompy wskutek nieprawidto-
wego montazu
Podczas montazu pompy nalezy przestrzegac na-
stepujacych zalecen:
+ Maks. moment dokrecenia kotnierza ci$nienio-
wego:

= UNIVO05: 15 Nm (11 ft-lb)

= UNIV06: 25 Nm (18 ft-Ib)

+ Na kotnierzu pompy jest juz zamontowana
uszczelka. Nie umieszczac zadnej dodatkowej
uszczelki miedzy kotnierzem i wyposazeniem
dodatkowym!

+ Stosowac wyposazenie dodatkowe tylko z kot-
nierzem zgodnym z normgEN 1092-2, typ A.

v Miejsca zastosowania jest przygotowane.

‘4 Przygotowane zostato przytacze ttoczne: Zamontowane
przytacze weza lub ztacze typu Storz.

‘4 Miekkie podtoze: nalezy zastosowac twarda podktadke.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

v Pompa moze by¢ zabezpieczona przed przemieszcza-

niem sie i przewrdceniem.

1. W przypadku zastosowania dZzwignic: Zamocowa¢ dzwi-
gnice za pomocg szekli w punkcie mocowania pompy.

2. Podnie$¢ pompe i umiescic ja w miejscu montazu.
3. Odstawi¢ pompe na twarde podtoze. Unika¢ osiadania!

4. Utozy¢ waz cisnieniowy i zamocowac w sposéob fachowy
w odpowiednim miejscu (np. przy odptywie).

5. Prawidtowo utozy¢ kabel zasilajagcy. PRZESTROGA! Kabel
zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzony!
- Brak przetarc i zataman.
- Koncowka kabla nie moze by¢ zanurzona w przettacza-
ne medium.

- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promier wygiecia.

» Pompa zainstalowana, nalezy wykona¢ przytagcze elek-

tryczne.

6.4.6  Sterowanie poziomem

Wersja ,,A” wyposazona jest w wytgcznik ptywakowy. Pompa be-

dzie wtgczana lub wytgczana w zaleznosci od poziomu napetnie-

nia. Poziom wigczania okreslony jest przez dtugos¢ kabla wytacz-

nika ptywakowego.

Podczas instalacji nalezy przestrzegac ponizszych punktéw:

- Wytacznik ptywakowy moze sie swobodnie poruszac!

- Nie mozna przekracza¢ minimalnego dopuszczalnego pozio-
mu wody!

- Maksymalna czestotliwo$¢ zataczania nie moze by¢ przekro-
czona!
Aby w przypadku duzych wahan poziomu napetnienia zapobiec
znacznym réznicom w zakresie przetaczania, sterowanie po-
ziomem zaleca sie przeprowadzac przy uzyciu dwoch punktéow

pomiaru.

6.4.7  Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Zabezpieczenie przed suchobiegiem zapobiega pracy pompy bez
przettaczanego medium, oraz dostaniu sie powietrza do uktadu
hydraulicznego. W tym celu minimalny dopuszczalny poziom na-
petnienia jest kontrolowany przez zewnetrzny system sterowania.
Po osiggnieciu wysokiego poziomu wody nastapi wytgczenie
pompy. Ponadto, w zaleznosci od systemu sterowania, urucha-
miany jest alarm optyczny i akustyczny.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem moze by¢ zintegrowane w
obecnych systemach sterowania jako dodatkowy punkt pomiaru.
Alternatywnie zabezpieczenie przed suchobiegiem moze praco-
wac jako jedyne urzadzenie wytgczajace. W zaleznosci od kwestii
bezpieczenstwa instalacji ponowne wtgczenie pompy moze odby-
wac sie automatycznie lub recznie.

Dla zapewnienia optymalnej niezawodnosci pracy zaleca sie do-
datkowo montaz zabezpieczenia przed suchobiegiem.
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6.5 Podtaczenie elektryczne
NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z pradem elek-
trycznym!

Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadza-
nia prac elektrycznych prowadzi do Smierci z po-
wodu porazenia pradem elektrycznym!
+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka!
+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

— Przyfacze sieciowe odpowiada wymogom na tabliczce zna-
mionowe;.

- Po stronie sieci zasilanie polem wirujgcym w prawo do silnika
pradu tréjfazowego (silnik 3~).

- Kabel zasilajgcy nalezy utozy¢ zgodnie z miejscowymi przepi-
sami oraz podtaczy¢ zgodnie z uktadem zyt.

- Wszystkie urzadzenia kontrolne nalezy wytaczy¢ i sprawdzi¢
ich funkcje.

- Wykonac uziemienie zgodnie z miejscowymi przepisami.

6.5.1 Bezpiecznik sieciowy

Bezpiecznik
Rozmiar bezpiecznika i charakterystyka przetaczania musza by¢
okreslone na podstawie wartosci pragdu znamionowego podta-

czonego produktu. Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow.

Wytgcznik zabezpieczenia silnika

W przypadku produktéw bez wtyczki wytgcznik zabezpieczenia
silnika musi zosta¢ zapewniony przez uzytkownika! Wymogiem
minimalnym jest uzycie przekaznika termicznego/wytacznika za-
bezpieczenia silnika z kompensacjg temperatury, wyzwalaniem
réznicowym i blokadg zabezpieczajgcg przed ponownym wtacze-
niem, zgodnie z miejscowymi przepisami. W przypadku wrazliwej
sieci elektrycznej zalecany jest montaz dodatkowych zabezpie-
czen (np. przekaznikéw przepigciowych, przekaznikéw podna-
pieciowych lub przekaznikéw zabezpieczajacych przed zanika-

niem fazy itd.).

Wytqcznik réznicowoprqdowy (RCD)

- Nalezy zabudowa¢ wytgcznik réznicowopradowy wedtug
przepiséw miejscowego zakfadu energetycznego.

- Zaleca sie zabudowanie wytacznika réznicowopradowego, jesli
istnieje ryzyko kontaktu oséb z produktem i przewodzgcymi
cieczami.

6.5.2  Prace konserwacyjne
- Sprawdzi¢ rezystancje izolacji uzwojenia silnika.

- Sprawdzi¢ opor czujnika temperatury.
6.5.2.1 Kontrola rezystancji izolacji uzwojenia silnika

v’ Miernik rezystancji izolacji 1000 V
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v’ Silniki z wbudowanym kondensatorem: Zwarcie w
uzwojeniu!
1. Nalezy dokonac pomiaru rezystancji izolacji.

= Wartos$¢ pomiarowa pierwsze uruchomienie:
=20 MQ.

= Wartos$¢ pomiarowa pomiar interwatowy: =2 MQ.
» Dokonano pomiaru rezystancji izolacji. Jesli zmierzone

wartos$ci rdznia sie od wartosci zadanych, nalezy skon-

taktowac sie z obstuga Klienta.
6.5.2.2 Sprawdzic opdr czujnika temperatury
v Omomierz jest dostepny.

1. Nalezy dokona¢ pomiaru rezystancji.
= Wartos$¢ pomiarowaczujnik bimetalowy: 0 Q (prze-
lot).

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli wartos¢ pomiaru
jest rézna od zalecanej, nalezy skontaktowac sie z ob-
stuga Klienta.

6.5.3  Podfaczenie silnika pragdu zmiennego jednofazowego
(silnik 1~)

PE N L

@

(4]
T
c
()]

Fig. 7: Schemat potaczen silnika 1~

Kolor zyty Zacisk
Brgzowy (bn) L
Niebieski (bu) N

Zielony/z6tty (gn-ye) Uziemienie

Pompa jest wyposazona w gniazdo wtykowe z zestykiem
ochronnym. Podtfgczenie do sieci elektrycznej odbywa sie po-
przez podtaczenie wtyczki do gniazdka. Wtyczka nie jest wo-
doszczelna.

Czujniki bimetalowe sg zainstalowane w silniku w celu termicznej
kontroli silnika. Monitorowanie silnika przetgcza sie samoczynnie.
Oddzielne podtaczenie nie jest mozliwe.

Po podtaczeniu pompy bezposrednio do sterownika nalezy odcigé
wtyczke. Kabel zasilajgcy nalezy podtaczyé w sterowniku wedtug
schematu potaczen.
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6.5.4  Podfyczenie silnika pradu tréjfazowego (silnik 3~)

PE L1 L2 L3 20 21

@ 0>J\ — ~N
|
c
(=2}
M 3~
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 8: Schemat potaczen silnika 3~
Numer zyty Oznaczenie Zacisk
20 WSK
2 21 WSK
3 U L1
4 \Y L2
w L3
Zielony/z6tty (gn-ye) Uziemienie PE
Pompa z wtyczkq

Pompa jest wyposazona we wtyczke zabezpieczenia silnika CEE.
Podtaczenie do sieci elektrycznej odbywa sie poprzez podtaczenie
wtyczki do gniazdka. Wtyczka nie jest wodoszczelna.

Termiczna kontrola silnika (czujnik bimetalowy) jest podtaczona
we wtyczce zabezpieczenia silnika. Jezeli urzadzenie osiaggnie
maks. temperature uzwojenia, nastapi wytgczenie pompy. Ponow-
ne wtaczenie powinno odby¢ sie recznie. Oddzielne podtgczenie
monitorowania silnika nie jest konieczne.

Po podtaczeniu pompy bezposrednio do sterownika nalezy odta-
czy¢ wtyczke. Kabel zasilajgcy nalezy podtaczy¢ w sterowniku we-
dtug schematu potaczen.

Pompa z wolng koficowkq kabla
- Kabel zasilajacy z wolnymi koncdwkami kabla.
- Podtaczenie w sterowniku nalezy wykonaé wedtug schematu
potfaczen.
- Termiczna kontrola silnika:
— Czujnik bimetalowy
— Wartoéci przytaczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi
=1
— Stan wyzwolenia: JeZeli urzgdzenie osiggnie maks. tempe-

rature uzwojenia, nalezy wytgczyé pompe!

6.5.5 Ustawienie zabezpieczenia silnika

6.5.5.1 Wigczanie bezposrednie
- Petne obcigzenie
Ustawi¢ zabezpieczenie silnika na prad znamionowy wedtug

tabliczki znamionowej.

- Praca z cze$ciowym obcigzeniem
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Nalezy ustawi¢ zabezpieczenie silnika na wartos¢ o 5 % wyzsza

od pragdu zmierzonego w punkcie pracy.

6.5.5.2 tagodny rozruch

- Peine obcigzenie
Ustawi¢ zabezpieczenie silnika na pragd znamionowy wedtug
tabliczki znamionowe;.

- Praca z cze$ciowym obcigzeniem
Nalezy ustawi¢ zabezpieczenie silnika na wartos¢ o 5 % wyzsza
od pradu zmierzonego w punkcie pracy.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace punkty:

- Poboér pradu musi by¢ zawsze mniejszy od wartosci pragdu zna-
mionowego.

- Naptyw oraz odptyw musi sie zakonczy¢ w przeciggu 30 se-
kund.

- W celu unikniecia strat mocy nalezy zmostkowac¢ rozrusznik
elektroniczny (fagodny rozruch) po osiaggnieciu normalnego
trybu pracy.

6.5.6  Praca z przetwornica czestotliwosci

Praca przy przetwornicy czestotliwosci jest niedozwolona.

7 Uruchomienie

NOTYFIKACJA

Automatyczne ponowne wigczenie po zani-
ku napiecia

Produkt jest wtgczany i wytgczany w zaleznosci od
procesu za pomocg oddzielnego sterowania. Pro-
dukt moze wtaczac sie automatycznie po zaniku
zasilania.

7.1 Kwalifikacje personelu
- Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu
dziatania catego systemu

7.2 Obowigzki uzytkownika

-~ Udostepnienie instrukcji montazu i obstugi przy pompie lub w
innym przewidzianym do tego celu miejscu.

-~ Przygotowanie instrukcji montazu i obstugi w jezyku personelu
obstugujgcego.

-~ Upewnienie sie, ze caty personel obstugujacy urzgdzenie zapo-
znat sie z instrukcja montazu i obstugi oraz, Ze jest ona dla nie-
go zrozumiata.

— Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace oraz wytgczniki awaryj-
ne urzadzenia sg aktywne i zostaty sprawdzone pod katem pra-
widtowego dziatania.

- Pompa jest przeznaczona do stosowania w podanych warun-
kach eksploatacyjnych

7.3 Kontrola kierunku obrotéw w przypadku silnika pradu
tréjfazowego
Prawidtowy kierunek obrotéw pompy jest ustawiony i sprawdzony

fabrycznie. Aby zapewni¢ prawidtowy kierunek obrotéw na przy-
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taczu sieciowym musi by¢ dostepne pole wirujace w prawo. Pom-
pa nie jest przystosowana do pracy z polem wirujgcym w lewo!
- Sprawdzic kierunek obrotéw.
Pole wirujace na przytaczu sieciowym wymaga kontroli za po-
moca urzgdzenia do kontroli pola wirujgcego.

- Skorygowa¢ kierunek obrotow.
Jezeli kierunek obrotdéw jest nieprawidtowy, przytacze wyko-
na¢ w nastepujacy sposob:
— W przypadku silnikdw z rozruchem bezposrednim nalezy
zamienic dwie fazy.
— Rozruch gwiazda-trojkat: Nalezy zamieni¢ przytacza dwéch
uzwojen (np. ULNV1 oraz U2/V2).

7.4 Przed wigczeniem

Przed wtgczeniem nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Czy podtaczenie elektryczne zostato wykonane prawidtowo?
Czy kabel zasilajgcy jest bezpiecznie utozony?

Czy wytacznik ptywakowy moze sie swobodnie poruszac?
Czy wyposazenie dodatkowe jest prawidtowo zamocowane?
Czy zachowano temperature przettaczanego medium?

Czy gtebokos¢ zanurzenia jest zachowana?

N N N N2

Czy przewdd cisnieniowy i studzienka odwadniajaca sg

oczyszczone z osadoéw?

NZ

Czy wszystkie zawory odcinajace w przewodzie ciSnieniowym
sg otwarte?

- Czy urzadzenie odpowietrzajgce w przewodzie ci$nieniowym
jest obecne?

Pecherzyki powietrza w pompie i przewodzie cisnieniowym

moga spowodowac problemy z przettaczaniem.

7.5 Wiaczanie/wytaczanie

-~ W czasie uruchamiania pompy dochodzi do chwilowego prze-
kroczenia wartosci prgdu znamionowego.

- Podczas pracy nie nalezy przekracza¢ wartosci pragdu znamio-
nowego.

PRZESTROGA! Szkoda materialna! Jezeli pompa nie wijcza sie,

nalezy jg natychmiast wytaczy¢. Uszkodzenie silnika! Przed po-

nownym wigczeniem nalezy usuna¢ usterke.

W przypadku montazu przenosnego nalezy przestrzegac poniz-

szych punktow:

- Odstawi¢ pompe na twarde podtoze. Unika¢ osiadanial

- Jezeli pompa przewroci sig, nalezy jg podnies¢ i ustawi¢ na
miejscu przed ponownym wtaczeniem.

- Jezeli pompa ,wedruje”, nalezy zamocowac jg Srubami do
podtoza.

Pompa z wbudowanym wytgcznikiem ptywakRowym i wtyczkq
- Wersja na prad zmienny jednofazowy (silnik 1~)
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda, pompa jest gotowa do pracy.
Pompa jest automatycznie wtgczana lub wytgczana w zalez-
nosci od poziomu napetnienia.

- Wersja na prad tréjfazowy (silnik 3~):
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Podtaczy¢ wtyczke do gniazda, pompa jest gotowa do pracy.
Sterowanie pompy odbywa sie za pomocg dwéch przetgczni-

kéw na wtyczce:

— HAND/AUTO: Ustawi¢ tryb pracy.
HAND: Reczne wtgczanie i wytaczanie pompy. AUTO: Pom-
pe nalezy wtaczaé lub wytaczaé w zaleznosci od poziomu
napetnienia.

— ON/OFF: Wtgczanie/wytaczanie pompy w trybie pracy
LHAND”.

Pompa z wbudowanq wtyczkq

- Wersja na prad zmienny jednofazowy (silnik 1~):
Podtgczy¢ wtyczke do gniazda, pompa witgcza sie.

- Wersja na prad tréjfazowy (silnik 3~):
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda, pompa jest gotowa do pracy.
Pompe nalezy wigczaé/wytaczaé przetacznikiem ON/OFF.

Pompy z wolnym koricem przewodu

Pompe mozna wtaczac i wytgczaé za pomoca oddzielnego, do-
starczonego przez Uzytkownika stanowiska obstugi (wtgcznik/
wytacznik, urzadzenie sterujgce).

7.6 Podczas pracy

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z

powodu obracajacych sie elementow!
W obszarze roboczym pompy nie moga przebywac
zadne osoby. Istnieje niebezpieczenstwo odniesie-
nia obrazen!
+ Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do ob-
szaru roboczego.
+ Jezeli w obszarze roboczym nikt nie przebywa,
nalezy wigczy¢ pompe.
« Jezeli w obszarze pracy kto$ przebywa, nalezy
natychmiast wytgczy¢ pompe.

. OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia na goracych

powierzchniach!
Korpus silnika moze nagrzewac sie w czasie pracy.
Mozliwe sg poparzenia.
« Po wytaczeniu pompy odczekac az do jej
schtodzenia do temperatury otoczenia!

PRZESTROGA

Praca pompy na sucho jest zakazana!

Praca pompy na sucho jest zabroniona. Po osig-
gnieciu minimalnego poziomu wody pompa wytg-
czy sie. Praca na sucho moze spowodowac znisz-
czenie uszczelnienia i doprowadzi¢ do catkowitego
uszkodzenia pompy.

WILO SE 2021-07



Unieruchomienie/demontaz

NOTYFIKACJA

Problemy z przeptywem wynikajace z niskie-
go poziomu wody

Hydraulika jest samoodpowietrzajgca. W zwigzku

z tym podczas pompowania mogg tworzy¢ sie mate
poduszki powietrzne. Jesli poziom przettaczanego
medium opadnie za mocno, moze doj$¢ do zerwania
przeptywu obrotowego.. Minimalny dopuszczalny
poziom wody musi siega¢ do gornej krawedzi kor-
pusu hydraulicznego!

Nalezy regularnie sprawdzaé nastepujace punkty:

- llo$¢ na doptywie odpowiada wydajnosci pompy.

- Sterowanie poziomem i zabezpieczenie przed suchobiegiem
pracuja prawidtowo.

Zapewniono minimalne pokrycie woda.

Kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony.

Pompa jest wolna od osadéw i odktadania osadu.

Brak wnikania powietrza w przettaczane medium.
Wszystkie zawory odcinajace s3 otwarte.

Spokojna praca bez drgan.

Nie przekraczaé maks. czestotliwosci zatgczania.
Tolerancje przytacza sieciowego:

— Napiecie robocze: +/-10 %

— Czestotliwosé: +/-2 %

— Poboér pradu miedzy poszczegdélinymi fazami: maks. 5 %

— Rdznica napiecia miedzy poszczegdlnymi fazami: maks. 1 %

NOTYFIKACJA

Wynurzy¢ silnik podczas pracy

+ W przypadku wynurzenia silnika w trakcie pracy
nalezy przestrzegac zasady ,, Tryb pracy wynu-
rzony”! Patrz dane ,,OT,” na tabliczce znamio-
nowe;j!

+ Nalezy zapewni¢ chtodzenia silnika podczas
pracy ciagtej: Przed ponownym wtgczeniem na-
lezy catkowicie zanurzyc¢ silnik!

Tryb pracy S3 10 %: Tryb pracy S3 25 % jest dopuszczalny, jesli
przed ponownym wtgczeniem zapewnione jest wymagane chto-
dzenie silnika! W celu zapewnienia wymaganego chtodzenia, silnik

musi by¢ catkowicie zanurzony przez co najmniej 1 minute!

8 Unieruchomienie/demontaz

8.1 Kwalifikacje personelu

- Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu
dziatania catego systemu

- Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujgca odpowiednim wyksztatceniem specjali-
stycznym, wiedzg i doswiadczeniem, potrafigca rozpoznawac

zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich unikac.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

—~ Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifiko-
wana, technik instalacji sanitarnych
Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i
na sucho, dzwignica, podstawowe informacje o instalacji $cie-
kowej.

8.2 Obowigzki uzytkownika

- Nalezy przestrzegac miejscowych przepiséw BHP i przepisow
bezpieczenstwa stowarzyszen zawodowych.

- Nalezy przestrzegac rowniez wszystkich przepiséw dotycza-
cych pracy z ciezkimi i pod wiszgcymi fadunkami.

-~ Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronne-
go i zapewnienie jego noszenia.

-~ W zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ odpowied-
nig wentylacje.

-~ W przypadku ryzyka gromadzenia sie duszgcych gazow nalezy
podja¢ odpowiednie Srodki zaradcze!

8.3 Unieruchomienie
Pompa zostanie wytgczona, moze jednak nadal pozosta¢ zamon-
towana. Dzieki temu pompa jest caty czas gotowa do pracy.

v' Wcelu ochrony pompy przed dziataniem mrozu i lodu

nalezy jg catkowicie zanurzy¢ w przettaczanym medium.

v Temperatura minimalna przettaczanego medium: +3 °C
(+37 °F).

1. Wytgczy¢ pompe.

2. Zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem przez osoby
niepowotane (np. zablokowa¢ wytacznik gtéwny).

» Pompa jest wytgczona.

Jesli pompa po unieruchomieniu pozostaje dalej zamontowana,

konieczne jest przestrzeganie nastepujgcych zalecen:

- Warunki dotyczgce unieruchomienia muszg by¢ zapewnione
przez caty okres jego trwania. Jesli spetnienie warunkéw nie
jest mozliwe, nalezy wymontowac pompe!

-~ Przy dtuzszym unieruchomieniu nalezy regularnie przeprowa-
dzac test dziatania:

— Okres: od miesiecznie do kwartalnie
— Okres pracy: 5 minut
— Test dziatania moze sie odbywac tylko przy zachowaniu

obowigzujgcych warunkéw eksploatacji!

8.4 Demontaz

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo w wyniku przettaczania

mediéw niebezpiecznych dla zdrowia!

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcja bakteryjna!
+ Po demontazu nalezy zdezynfekowa¢ pompe!

+ Nalezy przestrzega¢ informacji znajdujacych sie
w regulaminie zaktadowym!
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NIEBEZPIECZENSTWO
</\) Zagrozenie zycia zwigzane z pradem elek-

trycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadza-
nia prac elektrycznych prowadzi do Smierci z po-
wodu porazenia pradem elektrycznym!
+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka!
+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z niebezpieczng

praca w pojedynke!
Do prac niebezpiecznych nalezg prace wykonywa-
ne w studzienkach oraz waskich pomieszczeniach,
a takze prace zwigzane z ryzykiem upadku z wyso-
kosci. Tego rodzaju prace nie mogg by¢ wykony-
wane w pojedynke!

+ Prace nalezy wykonywac tylko z pomocg dru-

giej osoby!

. OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia na goracych

powierzchniach!

Korpus silnika moze nagrzewac sie w czasie pracy.
Mozliwe sg poparzenia.
+ Po wytaczeniu pompy odczekac az do jej
schtodzenia do temperatury otoczenia!

Podczas pracy stosowac nalezy nastepujacy sprzet ochronny:
- Obuwie ochronne: Stopier ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
- Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500)
- Kask ochronny: EN 397 wedtug norm, ochrona przed boczna
deformacjg (uvex pheos)
(Podczas zastosowania dzwignic)
Jezeli podczas pracy dojdzie do kontaktu z przettaczanymi me-
diami zagrazajacymi zdrowiu, nalezy stosowac nastepujgce do-
datkowe Srodki ochrony:
-~ Okulary ochronne: uvex skyguard NT
— Oznaczenie ramy: W 166 34 F CE
— Oznaczenie podktadki: 0-0,0* W1 FK CE
- Maska chronigca drogi oddechowe: Pétmaska 3M seria 6000 z
filtrem 6055 A2
Podane wyposazenie ochronne jest wymaganiem minimalnym.
Nalezy przestrzegac regulaminu zaktadowego!

* Stopien ochrony wg EN 170 nie dotyczy tej pracy.

8.4.1  Stacjonarne ustawienie mokre

v Pompa zostata wytgczona.
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v Zawory odcinajgce na stronie wlotu i stronie ci$nienio-

wej sg zamkniete.
1. Odtaczy¢ pompe od sieci elektryczne;j.
2. Zamocowac¢ dzwignice w punkcie mocowania.

3. Powoli unie$¢ pompe, a nastepnie za pomocg prowadni-
cy wyciggnac jg z przestrzeni roboczej. PRZESTRO-
GA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego! Podczas podno-
szenia pompy nalezy lekko naprezy¢ kable zasilajce!
4. Zwingc¢ kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.
- Nie zatamywac.
- Nie zgniatac.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.
5. Doktadnie oczysci¢ pompe (patrz punkt ,,Czyszczenie
i dezynfekcja”).

8.4.2  Ustawienie mokre przenos$ne
v Pompa zostata wytgczona.
1. Odfaczy¢ pompe od sieci elektryczne;j.

2. Zwinga¢ kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.
- Nie zatamywac.
- Nie zgniatac.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.
3. Odfaczy¢ przewdd cisnieniowy od przytgcza cisnienio-
wego.

4. Zamocowac¢ dzwignice w punkcie mocowania.

5. Wyciggnac pompe z przestrzeni roboczej. PRZESTRO-
GA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego! Podczas odsta-

wiania nalezy uwaza¢ na kable zasilajgce!

6. Dokfadnie oczysci¢ pompe (patrz punkt ,,Czyszczenie
i dezynfekcja”).

8.4.3  Czyszczenie i dezynfekcja
- Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy prze-
strzegac regulaminu zaktadowego.
— Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Maska chronigca drogi oddechowe: Pétmaska 3M seria
6000 z filtrem 6055 A2
— Rekawica ochronna: 4X42C + Typ A (uvex protector chemi-
cal NK2725B)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
- Zastosowanie Srodkéw dezynfekcyjnych:
— Zastosowanie Scisle wedtug zalecen producenta!
— Nalezy nosic srodki ochrony wedtug zalecen producenta!
—~ Woda do ptukania wymaga doprowadzenia np. do kanalizacji z

uwzglednieniem obowigzujacych przepiséw lokalnych!
v Pompa zostata wymontowana.

1. Kabel z wtyczka lub z wolnymi koficéwkami nalezy spa-

kowa¢ wodoszczelnie!
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Konserwacja i naprawa

2. Zamocowac dzwignice do punktu mocowania pompy.

3. Podnie$¢ pompe na wysoko$¢ ok. 30 cm (10 in) nad pod-

toze.
4. Optukac pompe czystg wodg z gory na dét.
5. W celu wyczyszczenia wirnika oraz wnetrza pompy po-

prowadzi¢ strumien wodny przez przytacze cisnieniowe

do wewnatrz.
6. Dezynfekcja pompy.

7. Nalezy usung¢ wszystkie pozostatosci brudu na podtozu,
np. sptukac do kanatu.

8. Pompe nalezy pozostawi¢ do wyschniecia.
Aby catkowicie oprézni¢ korpus pompy, potozy¢ pompe
na boku na ok. 5 minut. Przytacze ci$nieniowe wypozio-
mowac w dét.

8.4.3.1 Wyczysci¢ wewnetrzng komore hydrauliczna.
Aby utatwi¢ czyszczenie wewnetrznej komory hydraulicznej, zde-
montowac ptyte podstawy wewnetrznej komory hydraulicznej.

A\

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z
powodu ostrych krawedzi!

Na wirniku i kré¢cu ssawnym moga tworzyc¢ sie
ostre krawedzie. Istnieje niebezpieczenstwo wysta-
pienia ran cietych!

+ Nosi¢ rekawice ochronne!

Fig. 9: Demontaz ptyty podstawy

1 Bezpiecznik

2 Ptyta podstawy

v’ Klucz imbusowy rozmiar 4.
v’ Smar do o-ringdw

1. Odtozy¢ pompe w pozycji poziomej na stabilnym podto-

zuroboczym.

2. Zabezpieczy¢ pompe przed przewrdceniem sie i zsunie-

ciem!

3. Wykrecic¢ $rubg blokujaca ptyty podstawy do potowy.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

4. Obraca¢ ptyte podstawy zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara (w prawo), a nastepnie zdj3c.

5. Wyptukac komore wewnetrzng uktadu hydraulicznego
czystg woda, a twarde elementy usung¢ recznie.

6. Sprawdzi¢ wtasciwe osadzenie pierscienia uszczelniaja-
cego na ptycie podstawy.

7. Pierscien uszczelniajacy nasmarowac smarem do o-rin-

goéw i umiescic ptyte podstawy na czesci hydraulicznej.

8. Obraca¢ ptyte podstawy w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara (w lewo).

9. Zamontowac bezpiecznik na ptycie podstawy. Maks.
moment dokrecenia: 1.5 Nm (1,1 ft-Ib)!

» Hydraulika oczyszczona i zamknieta, czyszczenie zakoA-

czone.
9 Konserwacja i naprawa
9.1 Kwalifikacje personelu

- Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjali-
stycznym, wiedzg i doSwiadczeniem, potrafigca rozpoznawac

zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich unikac.

- Prace konserwacyjne: osoba wykwalifikowana, technik instala-
¢ji sanitarnych
Zastosowanie/utylizacja zastosowanych materiatéw, podsta-

wowa wiedza o budowie maszyn (montaz/demontaz)

9.2 Obowigzki uzytkownika

- Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronne-
go i zapewnienie jego noszenia.

- Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich
zbiornikéw i usuwac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Zuzyta odziez utylizowac zgodnie z przepisami.

- Dozwolone jest uzywanie wytacznie oryginalnych czesci pro-
ducenta. Korzystanie z czesci innych niz oryginalne zwalnia
producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

- Wycieki z przettaczanego medium oraz materiatéw eksploata-
cyjnych nalezy niezwtocznie zebrac i usung¢ zgodnie z obowig-
zujgcymi, miejscowymi zarzadzeniami.

- Przygotowaé wymagane narzedzia.

-~ W przypadku zastosowania lekko zapalnych rozpuszczalnikdw i
srodkéw czyszczacych, zabrania sie uzywania otwartego ognia,
otwartego o$wietlenia oraz palenia.

- Prace konserwacyjne nalezy udokumentowac na liscie rewizyj-

nej znajdujacej sie z boku systemu.
9.3 Materialy eksploatacyjne

9.3.1 Rodzaje olejow

-~ ExxonMobile: Marcol 52

—~ ExxonMobile: Marcol 82

- Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certyfikowane)
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9.3.2  Pojemnosc

Pojemnosc¢ zalezy od rodzaju pompy:

- Rexa UNIVO05...: 600 ml (20 US.fl.oz.)
- Rexa UNI'VO06...: 1000 ml (34 US.fl.oz.)

9.4 Czestotliwos¢ konserwacji

- Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac regularnie.

— Czestotliwo$¢ konserwacji nalezy umownie dostosowac do re-
alistycznych warunkéw otoczenia. Nalezy skontaktowac sie
z obstugg Klienta.

—~ Jezeli podczas pracy wystapia silne wibracje, nalezy skontro-

lowac instalacje.

9.4.1  Czestotliwos$¢ konserwacji w normalnych warunkach
pracy

Co 1500 godzin pracy lub po 5 latach

— Kontrola wizualna kabli zasilajacych

-~ Kontrola wizualna wyposazenia dodatkowego

- Kontrola wzrokowa powtoki i korpusu

- Kontrola funkcji urzadzen kontrolnych

—~ Wymiana oleju w komorze uszczelnienia

Co 5000 godzin pracy lub po 10 latach

- Remont generalny

9.4.2  Czestotliwos$¢ konserwacji przy pracy w urzadzeniach
do przetaczania $ciekéw

W przypadku stosowania pompy w urzadzeniach do przettaczania

Sciekdw w budynkach i na dziatkach nalezy przestrzegac termi-

néw konserwacji i wykonywac odpowiednie prace zgodnie z nor-

ma DIN EN 12056-4!

9.4.3  Czestotliwosc konserwacji w trudniejszych warun-
kach pracy

W nastepujgcych warunkach eksploatacji nalezy skroci¢ podang

czestotliwo$¢ konserwacji w porozumieniu z dziatem obstugi

Klienta:

- Przettaczane media zawierajgce elementy o dtugich wtéknach

- Gwattowny doptyw (spowodowany np. przez wnikanie powie-
trza, kawitacje)

= Silnie korodujgce lub abrazyjne przettaczane media

- Przettaczane medium o silnym dziataniu gazotwérczym

- Eksploatacja w niekorzystnym punkcie pracy

-> Nagte wzrosty ci$nienia

W przypadku utrudnionych warunkéw eksploatacji zaleca sie za-

warcie umowy o konserwacje.
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9.5 Czynnosci konserwacyjne

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z

powodu ostrych krawedzi!
Na wirniku i kré¢cu ssawnym moga tworzy¢ sie
ostre krawedzie. Istnieje niebezpieczenstwo wy-
stapienia ran cietych!

« Nosi¢ rekawice ochronne!

Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych nalezy spetnic
nastepujgce warunki:
- Nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej! Nalezy prze-
strzegac regulaminu zaktadowego.
— Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
Szczegdtowe oznaczenia ramy i podktadki patrz rozdziat

.Srodki ochrony indywidualnej [» 6]".

- Pompe nalezy doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowac.
- Silnik jest schtodzony do temperatury otoczenia.
- Stanowisko pracy:
— Czystos¢, dobre oswietlenie i wentylacja.
— Stata i stabilna powierzchnia robocza.
— Zabezpieczenie przed przewrdceniem sie i zsunieciem
obecne.
NOTYFIKACJA! Przeprowadzac wytgcznie prace konserwacyjne

opisane w niniejszej instrukcji montazu i obstugi.

9.5.1  Zalecane czynnosci konserwacyjne

W celu zapewnienia pracy bez zaktécen zaleca sie przeprowadza-
nie regularnej kontroli poboru energii elektrycznej i napiecia ro-
boczego wszystkich trzech faz. Przy normalnej pracy wartosci te
pozostaja niezmienne. Lekkie wahania s3 uzaleznione od charak-
terystyki przettaczanego medium. Na podstawie poboru energii
elektrycznej mozna odpowiednio wczesnie rozpoznac i usunaé
uszkodzenia lub usterki w dziataniu wirnika, tozyska lub silnika.
Wieksze wahania napiecia obcigzajg uzwojenie silnika i mogg
spowodowac awarie pompy. Regularna kontrola moze zapobiec
wiekszym uszkodzeniom i zredukowac ryzyko catkowitej awarii
urzgdzenia. W zwigzku z regularnymi kontrolami zaleca sie stoso-
wanie zdalnego monitoringu.

9.5.2  Kontrola wizualna kabli zasilajgcych

Kontrola wizualna kabli zasilajgcych w celu stwierdzenia:
- pecherzykéw

- rozdarc

- zarysowan

- przetar¢

- Zagniecenia

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego:

- Pompa wymaga natychmiastowego wytgczenia z pracy!
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- Nalezy zleci¢ wymiane kabli zasilajgcych przez obstuge Klienta!
PRZESTROGA! Szkoda materialna! Uszkodzony kabel zasilajagcy
powoduje przedostawanie si¢ wody do silnika. Woda w silniku

prowadzi do catkowitego uszkodzenia pompy.

9.5.3  Kontrola wzrokowa wyposazenia dodatkowego
Wyposazenie dodatkowe nalezy sprawdzi¢ pod katem:

—~ Prawidtowego mocowania

- Prawidtowego dziatania

- Oznaki zuzycia, np. pekniecia spowodowane wibracjami
Stwierdzone usterki nalezy niezwtocznie naprawic¢ lub wymienié

wyposazenie dodatkowe.

9.5.4  Kontrola wzrokowa powtok i korpusu

Powtoki i korpus nie mogg wykazywac zadnych uszkodzen. W

przypadku stwierdzenia wad nalezy uwzgledni¢ nastepujace

punkty:

- Uszkodzong powtoke nalezy uzupetni¢. Zamawianie zestawow
naprawczych odbywa sie za posrednictwem obstugg Klienta.

- W przypadku zuzycia korpusu nalezy skontaktowac sie z ob-
stuga Klienta!

9.5.5  Kontrola dziatania urzadzen kontrolnych

Aby sprawdzi¢ opdr, nalezy schtodzi¢ pompe do temperatury oto-
czenia!

9.5.5.1 Sprawdzi¢ opdr czujnika temperatury
v' Omomierz jest dostepny.

1. Nalezy dokona¢ pomiaru rezystancji.
= Wartos$¢ pomiarowaczujnik bimetalowy: 0 Q (prze-
lot).

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli wartos¢ pomiaru
jest rozna od zalecanej, nalezy skontaktowac sie z obstu-
ga Klienta.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

9.5.6  Wymiana oleju w uszczelnieniu komory

A

OSTRZEZENIE

Materiat eksploatacyjny pod ci$nieniem!
W silniku moze powsta¢ wysokie ci$nienie! Cisnie-
nie to zostanie zredukowane przez otwarcie srub
zamykajacych.
+ Pozostawione przez nieuwage otwarte Sruby
zamykajace moga gwattownie odskoczy¢!
+ Mozliwy wyrzut goragcych materiatéw eksplo-
atacyjnych!

= Nalezy stosowac srodki ochrony indywidual-
nej!

= Nalezy poczekaé na ostygniecie silnika do
temperatury otoczenia!

= Nalezy zachowa¢ podang kolejno$¢ etapéw
prac!

= Powoli wykrecaé sruby zamykajace.

= Gdy ci$nienie zostanie zredukowane (styszal-

ny $wist lub syk powietrza), nie kontynuowaé
odkrecania!

= Dopiero po catkowitym zredukowaniu cisnie-
nia wykreci¢ catkowicie Sruby zamykajace.

Fig. 10: Komora uszczelnienia: Wymiana oleju

1 Sruba zamykajaca komory uszczelnienia

v Sprzet ochronny zatozony!

v Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

1. Odtozy¢ pompe w pozycji poziomej na stabilnym podto-
2u roboczym. Sruba zamykajaca powinna byé skierowana
do gory.

2. Zabezpieczy¢ pompe przed przewrdceniem sie i zsunie-
ciem!

3. Powoli wykreci¢ Srube zamykajaca.

4. Po zredukowaniu ci$nienia wykreci¢ catkowicie Srube za-
mykajaca.

5. Ustawi¢ odpowiedni zbiornik do wytapywania materiatu
eksploatacyjnego.
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6. Spuszczanie materiatu eksploatacyjnego: Obréci¢ pom-

pe w taki sposéb, aby otwor byt skierowany w dét.

7. Kontrola materiatu eksploatacyjnego:

= Materiaty eksploatacyjne s3 klarowne: Materiaty
eksploatacyjne moga by¢ uzyte ponownie.

= Materiat eksploatacyjny zanieczyszczony (czarny):
nalezy go wymieni¢ na nowy.

= Materiaty eksploatacyjne s3 mleczne / metne: Woda
w oleju. Mniejsze wycieki przez uszczelnienie me-
chaniczne s3 zjawiskiem normalnym. JeZeli stosu-
nek oleju do wody jest mniejszy niz 2:1, mozliwe
jest uszkodzenie uszczelnienia mechanicznego.
Nalezy przeprowadzi¢ wymiane oleju i po czterech
tygodniach sprawdzi¢ ponownie. W razie obecnosci
wody w oleju nalezy powiadomic¢ serwis techniczny!

= Wiéry metalowe w materiale eksploatacyjnym: Na-
lezy skontaktowac sie z obstugg Klienta!

8. Uzupetnianie materiatu eksploatacyjnego: Obréci¢ pom-
pe w taki sposéb, aby otwdr byt skierowany do gory.
Wla¢ materiat eksploatacyjny w otwar.

= Przestrzegac instrukcji dotyczgcych rodzaju oraz
iloSci materiatu eksploatacyjnego!

9. Wyczyscic srube zamykajaca, zatozy¢ nowy pierscien
uszczelniajgcy i ponownie wkreci¢. Maks. moment do-
krecenia: 8 Nm (5,9 ft:Ib)!

9.5.7 Remont generalny

Podczas remontu generalnego nastepuje skontrolowanie tozysk
silnika, uszczelnien watdw, o-ringéw i kabli zasilajacych pod ka-
tem zuzycia i uszkodzen. Uszkodzone elementy sa wymieniane
na oryginalne czesci. Gwarantuje to niezawodna prace.

Remont generalny moze wykonywac wytacznie producent lub

autoryzowany zaktad serwisowy.

10 Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z
powodu obracajacych sie elementow!
W obszarze roboczym pompy nie moga przebywac
zadne osoby. Istnieje niebezpieczeristwo odniesie-
nia obrazen!
+ Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do ob-
szaru roboczego.
« Jezeli w obszarze roboczym nikt nie przebywa,
nalezy wtaczy¢ pompe.
+ Jezeliw obszarze pracy kto$ przebywa, nalezy
natychmiast wytgczy¢ pompe.
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Usterka: Pompa nie uruchamia sie
1. Przerwa w zasilaniu, spiecie/zwarcie doziemne przewo-
du lub uzwojenia silnika.

= Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng wymiane przewo-

du oraz silnika przez wykwalifikowanego elektryka.

2. Wyzwalanie bezpiecznikéw, wytacznika zabezpieczenia

silnika lub urzadzen kontrolnych

= Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng wymiane przewo-
du oraz urzadzen kontrolnych przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

= Zamontowac lub zleci¢ ustawienie przez wykwalifi-
kowanego elektryka wytgcznikdw zabezpieczenia
silnika i bezpiecznikdéw zgodnie z wytycznymi tech-
nicznymi, zresetowac urzgdzenia kontrolne.

= Sprawdzi¢, czy wirniki lekko sie obracaja, w razie
koniecznosci wyczysci¢ uktad hydrauliczny

Usterka: Pompa uruchamia sie, po krotkim czasie wyzwalane
jest zabezpieczenie silnika
1. Nieprawidtowo ustawiony wytgcznik zabezpieczenia sil-
nika.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte ustawienia wyzwala-
cza przez wykwalifikowanego elektryka.
2. Zwiekszony pobdr energii elektrycznej na skutek znacz-
nego spadku napiecia.
= Zleci¢ sprawdzenie wartosci napiecia poszczegdl-
nych faz przez wykwalifikowanego elektryka.
Skontaktowac sie z operatorem sieci energetycznej.
3. Na przytaczu s tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wy-
kwalifikowanego elektryka.
4. Zmierzy¢ réznice napiecia miedzy fazami.
= Zleci¢ sprawdzenie wartosci napiecia poszczegdl-
nych faz przez wykwalifikowanego elektryka.
Skontaktowac sie z operatorem sieci energetycznej.
5. Nieprawidtowy kierunek obrotow.
= Zlecic¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifiko-
wanego elektryka.
6. Zwiekszony pobdr energii elektrycznej na skutek zatka-
nego uktadu hydraulicznego.

= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny i sprawdzi¢ wlot.
7. Za wysoka gestos¢ pompowanej cieczy.
= Skontaktowac sie z serwisem.
Usterka: Pompa pracuje, brak przeptywu

1. Brak przetfaczanej cieczy.
= Sprawdzi¢ doptyw, otworzy¢ wszystkie zawory od-
cinajace.

2. Zatkany doptyw.
= Sprawdzi¢ doptyw i usung¢ blokade.
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3. Zatkany uktad hydrauliczny.
= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny.
4. Zatkana instalacja rurowa po stronie ttocznej lub zatkany
w3z ci$nieniowy.
= Usunga¢ blokade i w razie konieczno$ci wymieni¢
uszkodzone elementy.
5. Praca przerywana.

= Sprawdzic¢ rozdzielnice.
Usterka: Pompa pracuje, nie udaje si¢ osiggngé punktu pracy

1. Zatkany doptyw.

= Sprawdzi¢ doptyw i usung¢ zatkanie.

2. Zamkniete zasuwy po stronie tfocznej.

= Catkowicie otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace.

3. Zatkany uktad hydrauliczny.
= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny.
4. Nieprawidtowy kierunek obrotéw.
= Zlecic¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifiko-
wanego elektryka.
5. Poduszki powietrzne w instalacji rurowej.
= Odpowietrzy¢ instalacje rurowa.
= Przy czestym pojawianiu sie poduszek powietrz-
nych: Znalez¢ miejsce wnikania powietrza i zapobie-
gac temu, w razie konieczno$ci zamontowa¢ w da-
nym miejscu urzgdzenia odpowietrzajgce.
6. Pompa ttoczy pod naporem zbyt duzego cisnienia.
= Catkowicie otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace
znajdujace sie po stronie ttocznej.
7. Objawy zuzycia w uktadzie hydraulicznym.

= Sprawdzi¢ elementy (wirnik, kréciec ssawny, korpus

pompy) i zleci¢ ich wymiane przez serwis technicz-
ny.
8. Zatkana instalacja rurowa po stronie ttocznej lub zatkany
waz cisSnieniowy.
= Usuna¢ zatkanie i w razie konieczno$ci wymienic
uszkodzone elementy.
9. Przettaczane medium o silnym dziataniu gazotwdrczym.

= Nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.

10.Na przyfaczu sg tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytgcza przez wy-
kwalifikowanego elektryka.
11.Zbyt duzy spadek poziomu napetnienia podczas pracy.
= Sprawdzi¢ zasilanie/pojemnos¢ systemu.
= Sprawdzi¢ punkty przetgczania sterowania pozio-

mem, w razie konieczno$ci odpowiednio je dostoso-

wac.
Usterka: Pompa pracuje nieréwno i gtosno.

1. Niedopuszczalny punkt pracy.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa UNI

= Sprawdzi¢ utozenie oraz punkt pracy pompy, skon-

taktowac sie z serwisem.

2. Zatkany uktad hydrauliczny.
= Wyczysci¢ ukfad hydrauliczny.

3. Pompowana ciecz o silnym dziataniu gazotwérczym.

= Skontaktowac sie z serwisem.

4. Na przytaczu s tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytgcza przez wy-
kwalifikowanego elektryka.

5. Nieprawidtowy kierunek obrotéw.

= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifiko-

wanego elektryka.

6. Objawy zuzycia w uktadzie hydraulicznym.
= Sprawdzi¢ elementy (wirnik, krociec ssawny, korpus
pompy) i zleci¢ ich wymiane przez serwis technicz-
ny.
7. Zuzyte tozysko silnika.

= Poinformowac serwis techniczny; odda¢ pompe do

naprawy.

8. Pompa zamontowana z naprezeniem.

= Sprawdzi¢ instalacje, w razie koniecznosci zamonto-

wac kompensator gumowy.

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem usterek

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomocne w usunieciu
usterki, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym. Serwis
techniczny moze nastepnie udzieli¢ pomocy w nastepujacy spo-
s6b:

- Wsparcie telefoniczne lub pisemne.

- Serwis na miejscu.

-~ Sprawdzenie i naprawa w zaktfadzie.

Korzystanie z pozostatych Swiadczen serwisu technicznego moze
powodowac powstanie kosztow! Aby uzyskaé szczegétowe infor-
macje, skontaktuj sie z obstuga klienta.

11 Czesci zamienne

Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za posrednictwem
serwisu technicznego. Aby unikng¢ pytan oraz btednych zamé-
wien, nalezy zawsze podawac numer seryjny lub numer artykutu.

Zmiany techniczne zastrzezone!

12 Utylizacja

12.1 Oleje i smary
Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiorni-
kéw i usuwaé zgodnie z obowigzujgcymi, miejscowymi przepisami.

Nalezy natychmiast usuwac kazda krople substanciji!
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12.2 Odziez ochronna
Wykorzystang odziez ochronna nalezy usung¢ zgodnie z obowig-

zujgcymi miejscowymi przepisami.

12.3 Informacje dotyczgce gromadzenia zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego

Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu

umozliwiaja unikniecie szkody dla $rodowiska i zagrozenia dla

zdrowia ludzi.

E NOTYFIKACJA
N . ‘
Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opako-
waniach lub dofgczonych dokumentach moze by¢

umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze da-
nego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
wolno utylizowa¢ z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji dane-

go zuzytego sprzetu postepowac zgodnie z ponizszymi zalece-

niami:

- Takie sprzety oddawa¢ wytacznie w wyznaczonym i certyfiko-
wanym punkcie zbiérki.

- Przestrzega¢ miejscowych przepiséw!

W gminie, w punkcie utylizacji odpaddw lub u sprzedawcy, u kt6-

rego zakupiono sprzet, nalezy uzyskac informacje na temat prze-

pisowej utylizacji. Szczegdtowe informacje o recyklingu dostepne

s tutaj: www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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